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Kopplungsprozess

1. Stecken Sie den SPE868 in eine Steckdose.

2. Versetzen Sie den SPE868 in den Kopplungsmodus (rot blinkende LED oder halten Sie die Taste bei einem Reset etwa 5 Sekunden lang gedriickt).
3. Versetzen Sie die kompatiblen SALUS-Thermostate geméR deren Kopplungsanleitung in den Kopplungsmodus.

4. Warten Sie, bis die Gerdte synchronisiert sind.

5. Die LED des SPE868 leuchtet dauerhaft rot, wenn die Kopplung erfolgreich war.
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Zuriicksetzen-Funktion

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, bis sie rot blinkt, um
das Gerat zuriickzusetzen und in den Kopplungsmodus zu versetzen.

AN ! /7

/ | N\
EINFARBIG EINFARBIG ROT
GRUN ROT BLINKEND

Einleitung

Smart Plugs werden direkt in eine freie Wandsteckdose gesteckt (wie eine
Verlangerung der Steckdose) und ermdglichen dem Nutzer die ferngesteuerte
Steuerung des daran angeschlossenen Geréts. Verwenden Sie sie zusammen
mit den Thermostaten RT305TX, RT310TX, RT310iTX, RT510TX, RT520TX,
091FLRFV2 und iT500TX, um die elektrische Heizung in Ihrem Haus zu steuern.

Produktkonformitat

Dieses Produkt entspricht den grundleigenden Anforderungen und
sonstigen einschl‘agi(();en Bestimmungen der folgenden EU-Richtlinien: GPSR
2023/988/EU, RED 2014/53/EU, 2015/863/EU (Anderung der RoHS-Richtlinie
2017/2102) sowie REACH 251 SVHC 1907/2006.
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Der voIIstandqe Wortlaut der EU-Konformitétserklarung ist abrufbar
unter www.saluslegal.com

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Gerdt gemaB den nationalen und EU-Vorschriften.
Verwenden Sie das Gerdt bestimmungsgemédB und bewahren Sie es an
einem trockenen Ort auf. Das Produkt ist ausschlieflich fiir den Gebrauch
in Innenrdumen bestimmt. Halten Sie sich bei der Verwendung an die
Vorschriften. Halten Sie Ihr Gerdt vollsténdig trocken. Trennen Sie%hr Gerdt
vom Stromnetz, bevor Sie es mit einem trockenen Tuch reinigen.

Produktabmessungen
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LED AUS

EINFARBIG ROT - Gekoppelt, Smart Plug ist ausgeschaltet

EINFARBIG GRUN - Gekoppelt, Smart Plug ist eingeschaltet

PULSIERENDES ROT - Warten auf die Kopplung

LANGSAMES ROTES BLINKEN - Uberhitzungsschutz

ROT BLINKEND - Sicherheitsmodus, Verbindung zum
Thermostat unterbrochen und Smart Plug ist ausgeschaltet

GRUN BLINKEND - wenn sein Thermostat in den Testmodus
versetzt wird

ROT UND GRUN BLINKEND - Fail-Safe-Modus, Verbindung
zum Thermostat unterbrochen, Smart Plug eingeschaltet
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Technische Daten

SPE868 SMART PLUG

Abmessungen 42/42/76.9 mm

Eingangsspannung 230V AC, +/-10% , 50Hz

Schaltleistung 16A

Stecker- und Buchsen- | 2-poliger EU-Schuko-Stecker und

typ Schuko-Steckdose

Haufigkeit 868MHz

IP-Schutzklasse IP30

Typische In- 30 Meter (abhangig von der Raumgestaltung)

door-SchieBanlage

Manufacturer:

SALUS Controls plc

Units 8-10, Northfield Business Park,Forge Way, Parkgate Rotherham,
S60 15D, United Kingdom

Importer:
Salus Controls European Distribution sp.z 0.0.
ul. Szamocka 8, pietro 6., 01 748 Warszawa, Poland

UK: tech@salus-tech.com

PL: poland@saluscontrols.com

RO: tehnic@saluscontrols.ro

DK: Support@salus-controls.dk
DE/NL: info@salus-controls.de

FR: technicalsupport@saluscontrols.fr

= Computime

www.saluscontrols.com

SALUS  Controls ist ein  Unternehmen  der  Computime-Gruppe.
Im Rahmen seiner Politik der kontinuierlichen Produktentwicklung behélt sich
SALUS Controls plc das Recht vor, die technischen Daten, das Design und die
Materialien der in dieser Broschire aufgefiihrten Produkte ohne vorherige
Ankiindigung zu dndern.
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